
ТЕМА 4.
КУЛЬТУРНІ

ПРОЦЕСИ У ДОБУ
КОЗАЧЧИНИ



 ДОБА ЛИТОВСЬКО-РУСЬКОГО КНЯЗІВСТВА.
БОРОТЬБА ЗА «РУСЬКУ СПАДЩИНУ».
ЗАХІДНОЄВРОПЕЙСЬКИЙ КУЛЬТУРНИЙ ПОСТУП

1.

  ЦЕРКОВНА УНІЯ ТА ЇЇ ВПЛИВ НА УКРАЇНСЬКИЙ
КУЛЬТУРОГЕНЕЗ

2.

 ДІЯЛЬНІСТЬ ЦЕРКОВНИХ БРАТСТВ ТА КИЄВО-
МОГИЛЯНСЬКА АКАДЕМІЯ

3.

 КУЛЬТУРОЛОГІЧНА ТА ПРОСВІТНИЦЬКА
ДІЯЛЬНІСТЬ ІВАНА МАЗЕПИ.

4.



“МИ СТАРИНУ НЕ РУШИМО, А НОВИНИ НЕ ВВОДИМО”

“ПИСАРЬ МЕСЬКИЙ ПО-РУСЬКИ
МАЕТЬ ЛІТЕРАМИ І СЛОВАМИ

РУСЬКИМИ ВСІ ЛИСТИ І ПОЗОВИ
ПИСАТИ” (ЗБІРНИК ЗАКОНІВ 1565Р.)



Визначна рукописна пам'ятка
староукраїнської мови та

мистецтва XVI століття.. Перший з
відомих донині перекладів текстів
Євангеліє на розмовну українську

мову. У рукописі чітко виявлені
фонетичні, граматичні, лексичні
риси живої народної української

мови 16 ст.

ПЕРЕСОПНИЦЬКЕ ЄВАНГЕЛІЄ



Видатний представник
західноєвропейської гуманістичної
культури й учений європейського

масштабу. Проповідник гуманістичних
ідей і нових досягнень науки. Автор
першої друкованої книжки, виданої

українцем закордоном: “Прогностична
оцінка поточного 1483 року магістра
Юрія Дрогобича з Русі, доктора

філософії та медичини університету
Болоньї”

ЮРІЙ ДРОГОБИЧ 



КОСТЯНТИН-ВАСИЛЬ ОСТРОЗЬКИЙ. 

“Де православіє наше почало сяяти,
мов сонце, будівничі церкви божої

почали показуватися, книги
друковані почали множитися.”

Засновник Острозької слов’яно-
греко-латинської школи вищого
типу - першої наукової установи
України, першого українського

навчального закладу
європейського типу



Проповідь Скарги (пол.
«Kazanie Skargi (1864)»

Берестейська унія 1596 року



БРАТСТВА ТА КИЄВО-МОГИЛЯНСЬКА АКАДЕМІЯ


